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Calismanin amaci Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretilmesi alaninda 2005-2019 yillarinda
yayimlanmis makale tiirlindeki caligmalarin akademik metin yazma ilkelerine uygunlugunu
belirlemektir. Calismada nitel arastirma tekniklerinden dokiiman taramasi/incelemesi
kullanilmigtir.  Caligmanin  materyalini, Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimi alaninda
yayimlanmig ve tam metnine ulasilan 582 arastirma makalesi olusturmustur. Calismada incelenen
dokiimanlar, DergiPark, Google, Google Akademik veri tabanlarindan tam metnine ulasilan
arastirma makaleleri ile simirli tutulmustur. Makalelerin akademik metin yazma ilkelerine
uygunlugunu belirlemek i¢in arastirmaci tarafindan uzman gorisleri alinarak gelistirilen, 12 boyut
(baslik, yazar bilgileri, 6zet, anahtar sozciikler, girig, yontem, bulgular, sonug, tartigma, Oneriler,
kaynakga, atif) ve 56 maddeden olusan “Makale Kontrol Formu” kullanilmistir. Toplanan verilerin
analizinde nitel analiz tekniklerinden betimsel analiz kullamilmistir. Calismanin sonunda;
incelenen makale metinlerinin bagliklarinda, yazarlarin kurum ve iletisim bilgilerinde, ¢aligmalarin
Ozet ve giris boliimlerinde, yontemlerinde, bulgular, sonu¢ ve tartisma boliimlerinde akademik
metin yazma ilkelerine 6nemli diizeyde uyulmadigi belirlenmistir. Akademik metin yazim
kurallarinin en yogun olarak goz ardi edildigi boliimler sirasiyla 6zet, giris ve tartigma boliimleri
oldugu belirlenmistir. Sonuglardan hareketle ayni disiplinde akademik metin hazirlayan alan
arastirmacilari ve arastirmalar1 yayimlayan akademik dergilerin ortak olarak esas aldigi akademik
metin yazma ilkelerinin belirlenmesi ve belirlenen ilkeler dogrultusunda tiim arastirmacilara
akademik metin yazma egitiminin verilmesi gerektigi dogrultusunda ilgililere Onerilerde
bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi, akademik metin yazma, makaleler,
ilkeler.

The Conformity of Articles Published On Teaching Turkish as A Foreign Language

with Academic Text Writing Rules
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The aim of the study is to determine the conformity of the articles in the field of teaching Turkish
as a foreign language, published in 2005-2019, to the rules of academic text writing. Document
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scanning/examination, one of the qualitative research techniques, was used in the study. The
material of the study consisted of 582 research articles published in the field of teaching Turkish as
a foreign language, the full text of which has been reached. The documents examined in the study
were limited to research articles whose full texts were accessed from DergiPark, Google, Google
Scholar databases. In order to determine the compliance of the articles with the rules of academic
text writing, the "Articles" consisting of 12 dimensions (title, author information, summary,
keywords, introduction, method, findings, conclusion, discussion, suggestions, bibliography,
citation) and 56 items were developed by the researcher by taking expert opinions. Control Form”
was used. Descriptive analysis, one of the qualitative analysis techniques, was used in the analysis
of the collected data. At the end of the study; It has been determined that the rules of writing
academic texts are not followed at a significant level in the titles of the examined article texts, the
institutions and contact information of the authors, the summary and introduction sections of the
studies, the methods, the findings, the conclusion and the discussion sections. It has been
determined that the sections where the academic text writing rules are ignored the most are the
summary, introduction and discussion sections, respectively. Based on the results, suggestions
were made to the relevant people in line with the determination of the principles of academic text
writing on which field researchers who prepare academic texts in the same discipline and
academic journals that publish researches should be based on, and that all researchers should be
given academic text writing training in line with the determined rules.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, writing academic texts, articles, rules.

Giris
Gilintimiizde hem bireyler aras1 hem de uluslararas: diizeydeki iliskiler yogunluk ve cesitlilik
gostermektedir. Siyaset, ticaret, savunma, kiiltiir, turizm, bilim, sanat, iletisim vb. kiiresel faktorler
kisiler ve uluslararasi etkili iletisimin 6nemini giin gectik¢e artirmaktadir. S6z konusu gelismeler
karsisinda dogru konum alabilmek ve gelismelerden kazangli ¢ikabilmek i¢in toplumlari olusturan
bireylerin ana dilleri disinda, ana dil diizeyinde kullanabildikleri en az bir yaygin dili daha 6grenmeleri
gerekmektedir.

Tiirkiye’de basta Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarih Kurumu ve Yiiksek Ogretim Kurumu basta
olmak iizere ilgili kurum-kuruluslar ve bu kurum-kuruluslarin hizmet ettigi Tiirk halki da kiiresel
gelismelerden olumlu etkilenmek, diger uluslar etkilemek i¢in 6nemli ¢alismalar yiiriitmektedir. Diger
uluslar1 etkilemek ve her alandaki énemli gelismeleri takip edebilmek amaciyla Tiirkg¢eyi diinyada
kullanilan 6nemli dillerden biri haline getirmek bu ¢alismalardandir. Bu amag i¢in basta Yunus Emre
Enstitiisii olmak iizere Tiirkiye Maarif Vakfi, Milli Egitim Bakanliginin 6nemli girisimleri
bulunmaktadir. Tlgili kurumlarin yogun galismalar1 meyvesini vermeye baslamis ve Tiirkceye duyulan
ilgi de her gecen giin artmaktadir. Tirkiye nin uluslararasi alanda 6nemli bir aktoér olmak yolunda
yaptig1 hamleler ve buldugu tevecciih diger uluslari Tiirkgeyi 6grenmeye yonlendirmekte, Tiirkgeyi
yabanci dil olarak 6grenmek ve 6gretmeyi dnemli, milli bir konuya doniistiirmektedir. Giin (2015) bu
durumu; ¢agimizda yabanci dil 6grenmenin, kiiresellesen diinya kosullarinda gitgide artan bir ihtiyag
haline geldigini, iilkelerin dil politikalar, kiiresel capta degisen dengeler, savaslar ve goglerin yeni bir
dil 6grenmeyi gerekli kildigini; Tiirkgenin de bu hareketlilik igerisinde varlik buldugunu ve diinyada
en ¢ok 6grenilip konusulan diller arasinda yerini aldigini ifade ederek aktarmaktadir.

Tiirkce, UNESCO’nun ana dil siralamasindaki tespitlerine gore diinyada iigiincii siray1, resmi
diller siralamasinda ise besinci sirayr almaktadir. Bu da gostermektedir ki Tiirkge; bir yandan
konusulan ana dil, diger yandan yabanci dil olarak yaygin sekilde 6grenilmekte ve Ogretilmektedir
(Giizel ve Barin, 2013).

Son c¢eyrek asirda bulundugu cografyada yasanan ekonomik sorunlar, siyasi ve askeri
catigmalar, i¢ savaglar nedeniyle Tiirkiye miilteci akintyla kars1 karsiya kalmaktadir. Gogler nedeniyle
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milyonlarca insam1 misafir eden {iilkede Tiirkgenin siginmacilara Ogretilmesi gereklilikten Ote
zorunluluk olmustur. Bu yo6nde ilgili kurumlarin ¢abalar1 artarak devam etmektedir. Bu baglamda,
miiltecilerin topluma uyumu i¢in gesitli uygulamalar hayata gegirilmistir. S6z konusu gelismeler iilke
icinde de Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesinin yogun olarak yapilmasi sonucunu dogurmustur.

Gerek diinya dili olmak yolunda Tiirkgenin emin adimlarla yoluna devam ediyor olmasi,
gerekse cesitli amag ve nedenlerle Tiirkiye’ye akin eden yabancilarm Tiirk¢ce 6grenme taleplerinin
karsilanmas1 i¢in Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretilmesi konusunda bir seferberlik oldugunu
sOylemek dogru bir tespit olacaktir.

Tiirk¢enin muhataplarina etkili ve dogru 6gretilmesi bu alandaki problemlerin tespit edilmesi
ve tespit edilen problemlere dogru ¢ézlimler iiretilmesi ile miimkiin olmaktadir. Bu gercekligin sonucu
olarak Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi konusunda alan arastirmacilari tarafindan ¢ok sayida
akademik calisma yapilmistir ve ilgili alandaki bilimsel calisma sayist hizla artmaya devam
etmektedir. Yabancilara Tiirkge Ogretme konusunda yapilan caligmalarin alana katki sunmasi
onemlidir. Akademik metin tlirlinde hazirlanan bu ¢aligmalarin amagclara hizmet edebilmesi i¢in metin
yazma ilkelerine uyularak raporlanmasi gerekmektedir. Akademik metin yazma egitiminin 6nemi bu
baglamda 6ne ¢ikmaktadir.

Alanyazininda akademik yazma, gesitli sekillerde tanimlanmig/agiklanmistir. Bowker’e (2007)
gore akademik yazma, 6znel yaz tiirlinde olmayan bir¢ok seyi biinyesinde barindiran, alint1 yapmaya
dayanan, imla ve noktalamaya dikkat edilmesi gereken, genellikle soyut konular {izerine odaklanan,
kendine has kurallar1 olan ve bu kurallar ¢ercevesinde uygulanan 6zel bir yaz tiiriidiir. Sarikaya’ya
(2021) gore akademik yazma kavrami herhangi bir konuyla ilgili bir fikrin belli bir disiplin iginde
yaziya aktarilmasidir. Akademik yazma kavramu ilgili alanyazininin yurt dis1 kaynaklarinda “academic
writing” seklinde karsilanmaktadir.

Aydin’a (2015, s. 14) gore akademik yazma; yazma becerilerinin ileri diizeyde kullanildigi,
islenen konularin bir plan i¢inde aktarildigi ve iiriinlerin metinsellik agisindan bir biitiinliik tasidig:
yazma diizeyidir. Bireylerin, bilhassa lisansiistii 6grenimleri ve akademik kariyerleri boyunca iirettigi
raporlar, makaleler, degerlendirme yazilari, proje gibi yazinsal iiriinlerin genel adidir akademik yazma.

Tok (2013, s. 4) yaptif1 caligmasinda akademik yazmanin Ozelliklerini: “Siirece dayali,
amacl, kuralli olmasinin yam sira iist diizey dil yeterligi isteyen bir uzmanlik alam” seklinde
aktarmaktadir. Hartley (2008, s. 4) akademik yazinin 6zelliklerini sOyle aktarmaktadir: “Gereksiz bir
sekilde karmagiktir. Agdali, uzun soluklu ve tekniktir. Tarafsiz, glivenilir ve ciddidir. Seckincidir ve
digerlerini diglar.” Akademik yazma; giinliik kullanilan siislii ve mecazli dilin disinda sozciiklerin
terim ve temel anlamlarinda kullanilan, herhangi bir konuyla ilgili bir diisiincenin belli disiplinler
icerisinde yaziya aktarilmasi olarak ifade edilebilir.

Tok ve Goniilal (2016) akademik metin hazirlarken dikkat edilmesi gereken belli basl
kurallari: “Dil ve iisluba dikkat edilerek sozlii ifadeler kullanilmamali, imla ve noktalamaya dikkat
edilmeli, diisiince ve fikirler olabildigince agik olarak ifade edilmeli, hangi tiirde yaziliyorsa o tiire has
olan 6zellikler goz oniinde bulundurularak organize edilmeli ve iglenen diisiinceleri desteklemek icin
almt1 yapilmali” seklinde aktarmaktadir. Akademik yazmanin diger yazma tiirlerinden farkli olduguna
dikkat ¢eken Tarnopolsky’e (2005) gore akademik yazma igin belli bir beceriyle birlikte planlama ve
yaratici olma becerileri 6ne ¢ikmaktadir. Yaraticilik, dil, Gislup, planlama, yazma ile ilgili belirtilen
acgiklamalarin yani sira bu ¢alismanin da konusu olan, egitim bilimleri alaninda hazirlanan akademik
metinlerin barindirmasi1 gereken cesitli teknik boyutlar bulunmaktadir. Farkli akademik metin
tirlerinde farkli boyutlar yer alabilir ancak egitim bilimleri alaninda yayimlanan bilimsel makale
tiiriindeki metinlerde ortak bulunmalidir. Bu boyutlar: Baslik, Yazar bilgileri, Ozet, Anahtar sozciikler,
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Giris, Yontem, Bulgular, Tartisma, Sonug, Oneriler, Kaynaklar ve varsa Ekler seklindedir. Burada
siralanan her boyutun metin olma baglaminda tasimasi gereken nitelikleri vardir.

Makale tiirlindeki akademik metinlerde belirtilen boyutlar1 amaca uygun ve dogru hazirlamak
stiphesiz st diizey akademik yeterlik gerektirmektedir. Makalenin boyutlar1 birbirinden bagimsiz
degil, birbiriyle iligkili ve birbirini tamamlar nitelik tagimaktadir. Baska bir deyisle bu tiirdeki
metinlerde ¢alismanin amag climleleri yontemi, yontem bulgulari, bulgular sonuglari destekler sekilde
birbiriyle uyumlu olmalidir. Alan arastirmacilarinin teorik ve pratikte bu boyutlar1 tiim yonleriyle
bilerek eserlerini meydana getirmeleri gerekmektedir. Tiim egitim arastirmalarinda akademik metin
hazirlama ilkelerine uymak, bilimsel olarak nitelendirilen bu metinlerin paylastigi verilere gliveni de
artiracaktir. Egitim bilimlerinin her alani i¢in bu durum gecerlidir.

Tiirk¢cenin yabanci dil olarak Ogretimi alaninda hazirlanan metinlerin akademik metin
hazirlama ilkelerine uygun olmasi bu baglamda ayrica gerekli ve Onemlidir. Ceyrek asirdir
Tiirkiye’deki en popiiler caligma alanlarindan birini olusturan Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesi
konusunda yapilan ¢aligmalarin ¢iktilar1 ulusal 6lgekte incelenmekte, devletin Tiirkgeyi yabancilara
Ogretme politikasina bu ciktilara goére yon verilebilmektedir. Bu nedenle konunun oldukg¢a hassas
oldugu agiktir.

Alanda makale tiiriinde yayimlanan akademik metin sayis1 hizli bir artig gostermektedir. Bu
durum Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi konusunda yayimlanan calismalarin akademik metin
hazirlama ilkelerine ne Ol¢lide uyularak hazirlandigi konusunu giindeme getirmektedir. Alan yazin
taramasinda Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretimi konusunda yayimlanan arastirma makalelerinin
akademik metin hazirlama ilkelerine uygunlugu konusunda hazirlanmis herhangi bir bilimsel
calismaya rastlanmamustir. Dolayistyla Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda yayimlanan
makalelerin akademik metin yazma ilkelerine uygunlugunu arastiran bu calisma 6zgiindiir ve alana
katki saglayacak niteliktedir.

Alandaki akademik metinler incelendiginde sadece geng¢ akademisyenlerin degil, alanda uzun
yillar hizmet veren yetismis kabul edilen alan arastirmacilarinin da akademik yazilarinda gesitli ve
ciddi sorunlar oldugu anlagilmaktadir. Bu ¢alismalarin hangi agilardan yetersiz oldugunu raporlamak
konuya ilgililerin dikkatini ¢gekmek adina ayrica 6nemlidir.

Bu baglamda ¢alismanin amaci; yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yayimlanan makalelerin
akademik metin hazirlama ilkelerine uygunlugunu belirlemektir. Temel ama¢ dogrultusunda galigmada
su sorulara cevap aranmistir:

1. Makalelerin bagliklar1 akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?
Makalelerin yazar bilgileri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?
Makalelerin 6zet boliimleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmig midir?
Makalelerin anahtar kelimeleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?
Makalelerin giris boliimleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?
Makalelerin yontem boliimleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?
Makalelerin bulgular boliimii akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?

Makalelerin sonug boliimleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?

© o N o g B~ LD

Makalelerin tartigma boliimleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?

-
©

Makalelerin 6neriler boliimii akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmis midir?
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11. Makalelerin kaynakca bdliimleri akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmg
midir?

12. Makalelerin metin i¢i atiflar1 akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmig midir?

Yontem
Arastirmanin Modeli

Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda yapilan makalelerin akademik metin hazirlama
ilkeleri agisindan incelendigi bu calismada nitel arastirma deseni kullanilmistir. Calisma, nitel
arastirma tekniklerinden “Dokiiman Incelemesi” ilkelerine uygun olarak yapilmustir.

Nitel arastirma; davraniglar1 gozlemleme, katilimcilarla miilakatlar ve dokiiman incelemesi
gibi nitel veri toplama yontemleri yoluyla verilerin toplandigi ve bulgularin biitiinciil olarak ortaya
konmasina yonelik nitel bir silirecin izlendigi arastirma seklinde ifade edilir (Creswell,
2016).Calismanin verileri makale tiiriindeki dokiimanlardan elde edildigi i¢in dokiiman incelemesi
teknig kullanilmistir.

Orneklem / Arastirma grubu

Bu ¢alismanin materyalini 2005-2019 yillar1 arasinda yabancilara Tiirkge 0gretimi alaninda
yapilan, Google, Google Akademik ve DergiPark veri tabanlarindan tam metnine ulasilan makaleler
olugturmaktadir. Tam metnine ulasilabilen 582 makale veri toplama araglarindaki maddeler
gergevesinde incelenmistir.

Veri Toplama Araclari

Verilerin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluk durumunu belirlemek igin
arastirmacilar tarafindan “Makale Kontrol Formu” gelistirilmistir. Gelistirilen form; baslik, yazar
bilgileri, 6zet, anahtar sozciikler, giris, yontem, bulgular, sonug, tartisma, oneriler, kaynaklar ve metin
i¢i atif sistemi olarak 12 boyut ve 56 maddeden olusturulmustur.

Makale kontrol formunun boyutlar1 ve boyutlar altinda yer verilecek maddelerin belirlenmesi
icin akademik yayin yapan dergilerin esas aldigr makale yazim kurallari/ilkeleri taranmigtir. Madde
havuzunun olusturulmasinda akademik yazma ve akademik yazma egitimi konulu arastirma kitaplar
da incelenmis dergi ve akademik yazma iizerine hazirlanmig kitaplar incelenerek madde havuzu
olusturulmustur. Olusturulan madde havuzu akademik yazma ve egitimi konusunda uzman bir
akademisyenle gozden gecirilmis, benzer maddeler birlestirilmis ve madde havuzundaki madde sayis1
61’e diisiliriilmiistiir. Formda yer alan 61 madde imla ve anlatim bakimindan gézden gecirildikten
sonra lisansistli diizeyde akademik yazma egitimi veren 5 akademisyenin gorlis ve Onerilerine
sunulmustur. Alan uzmani akademisyenlerin goriis ve Onerileri dogrultusunda bazi maddeler formdan
¢ikarilmis, bazilar revize edilmistir. Uzman goriisleri dogrultusunda formun son seklinde 56 madde
yer almistir. Olusturulan makale kontrol formunda her madde igin “uygun/yeterli ve uygun
degil/yetersiz degerlendirme araliklart bulunmaktadir. Bu degerlendirme araliklar1 c¢ergevesinde
makale tiirlindeki aragtirmalar degerlendirilmistir.

Veri toplama siireci

Calismaya Google Akademik, Google ve Dergi Park veri tabanlar1 taranarak 2005-2019 yillar
arasinda Yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda Tiirkge yazilan ve tam metnine ulagilan materyaller
dahil edilmistir. Literatiir taramas1 yapilirken “Yabancilara Tiirkge Ogretimi, Tiirkgenin Yabanci Dil
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Olarak Ogretimi, Tiirkcenin ikinci dil olarak Ogretilmesi, miiltecilere Tiirkce Ogretimi” anahtar
kelimeleri kullanilmastir.

Gegerlik ve Giivenirlik

Arastirmada veri toplama araci olarak arastirmaci tarafindan gelistirilen bu “Makale Kontrol
Formu (MKF)” kullanilmigtir. Makale inceleme/degerlendirmede tutarligi ve giivenirligi saglamak
iizere ilk 10 makale lisansiistii diizeyde akademik yazma egitimi veren bir alan uzmani ile birlikte
incelenmistir. Inceleme sonunda alan uzmanmin yaptig1 inceleme ile arastirmacinin yaptig1 inceleme
karsilastirilmigtir. Alan uzmani tarafindan aragtirmacinin eksikleri, hatalari ile ilgili doniit saglandiktan
sonra farkli 5 makale iizerinde tekrar inceleme yapilmustir. ikinci incelemede yiiksek diizeyde
kodlayici giivenirligi tespit edildikten sonra “Makale Kontrol Formu (MKF)” kullanilarak tespit edilen
582 bilimsel makale aragtirmaci tarafindan incelenmis ve fislenmistir.

Arastirmact makale inceleme siirecinde tereddiitte kaldig1 konularda akademik yazma egitimi
veren alan uzmanina danigmig alan uzmaninin yonlendirmeleri dogrultusunda g¢aligmasina devam
etmistir.

Verilerin Analizi

Arastirmada elde edilen veriler nitel analiz tekniklerinden betimsel analiz teknikleri
kullanilarak analiz edilmistir. Yildirim ve Simgek’e (2000) gore, “betimsel analiz igerik analizine gore
daha ylizeyseldir ve daha ¢ok arastirmanin kavramsal yapisinin 6nceden agik bir bigimde belirlendigi
aragtirmalarda kullanilir. Betimsel analiz 6nceden belirlenen temalara gore 6zetlenir ve yorumlanir.
Betimsel analizde kendileriyle goriisiilen veya gozlenen bireylerin goriislerini ¢arpict bir bigimde
yansitmak icin, dogrudan ifadelere yer verilebilir. Bu tiir analizde amag, elde edilen bulgular
diizenlenmis ve yorumlanmis bir bi¢imde okuyucuya sunmaktir. Bu amagla veriler, 6nce mantiki ve
anlasilir bigimde betimlenir. Daha sonra yapilan bu betimlemeler yorumlanir, neden-sonug iliskileri
irdelenir ve de birtakim sonuclara ulasilir.” Mevcut ¢alismanin veri analiz siirecinde; betimsel analiz
icin bir ¢ergeve olusturma, tematik cerceveye gore verileri isleme, bulgular1 tanimlama, agiklama
islemleri yapilmistir. Verileri sayisallagtirarak gorsellestirmek icin basit istatistik tekniklerinden -
frekans(f) ve yiizde (%)- yararlanilmis, bulgular tablolara aktarilarak ilgililerin dikkatine sunulmustur..

Bulgular

Makale bagliklarinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna iligskin bulgular Tablo
1’de verilmistir.

Tablo 1. Makalelerin baslik 6zelliklerine iliskin bulgular

Bashk

Uygun % Uygun %

4) Degil

U]

Uzunlugu (genellikle en ¢cok 12-15 sozciik) 538 91.46 44 7.48
Acikligi-Netligi 582 100 - -
Calismanin problemiyle ortiismesi 576 97.92 6 1,02
Caligmanin amacini yansitmast 576 97.92 6 1.02
Calismanin konusunu vermesi 582 100 - -
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Anahtar sozclkleri barindirmasi 576 97.92 6 1.02

Tablo 1’de makale metinlerinin basliklariyla ilgili ulasilan bulgular goriilmektedir. Tablo
incelendiginde tam metnine ulasilan 582 makale tiiriindeki aragtirmanin baslik 6zelliklerinin “uygun”
ve “uygun degil” boyutlar1 altinda yilizde ve frekans degerleri paylasilarak degerlendirildigi
anlagilmaktadir.

Baslik “uzunlugu” agisindan incelenen 582 makalenin 538’inin (%91,46) akademik metin
yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 582 makalenin 44’{inlin (%7,48)
baslik uzunlugu bakimindan uygun olmadig1 belirlenmistir.

Baslik “acikligi-netligi” bakimindan incelenen 582 makalenin tamaminin (%100) uygun
nitelik tasidig1 belirlenmistir.

Basliklarin “calismanin problemiyle ortiismesi” agisindan incelenen 582 makalenin 576’smin
(%97,92) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidigi belirlenmistir. Buna karsilik 6
makalede (%1,02) basligin problemle ortiismedigi bulgulanmustir.

Bagliklarin “calismanin amacini yansitmasi” agisindan incelenen 582 makalenin 576’smin
(%97,92) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidigi belirlenmistir. Buna karsilik 6
makalede (%1,02) basligin calismanin amacini yansitmadigi tespit edilmistir.

Basliklarin “galismanin konusunu yansitmasi” agisindan incelenen 582 makalenin tamaminin
(%100) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tagidigi belirlenmistir.

Basliklarin “calismanin anahtar sozciiklerini barindirmasi” agisindan incelenen 582 makalenin
576’siin (%97,92) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidigi buna karsilik 6 makalede
(%1,02) basliklarin anahtar sozciikleri icermedigi tespit edilmistir.

Tablo 1°de paylasilan bulgular genel olarak degerlendirildiginde yabancilara Tiirkge 6gretimi
alaninda 2005-2019 yillar1 arasinda yayimlanan ve tam metnine ulasilan makalelerin baglik
ozelliklerinin oldukga biiyliik oranlarla (uzunluk %91,46; aciklik/netlik %100; arastirmanin
problemiyle ortiisme %97,92; arastirmanin konusunu yansitma %100; aragtirmanin amacini yansitma
%97,92; anahtar sozciikleri igerme %97,92) akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak
hazirlandig1 anlagilmaktadir. Buna karsilik az sayida g¢aligmanin bagliklarimin (uzunluk %7,48;
arastirmanin problemiyle oOrtiisme %1,02; aragtirmanin amacini yansitma %1,02; anahtar sozciikleri
icerme %1,02) akademik metin hazirlama ilkelerine uygun hazirlanmadig: anlagilmstir.

Makalelerin yazar bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna iliskin
bulgular Tablo 2’de verilmistir.

Tablo 2. Makalelerin yazar bilgilerine iligkin bulgular

Yazar bilgileri Uygun % Uygun %
0] Degil
()
Yazar/larin unvan ve isimlerini vermesi 582 100 0 -
Yazar/larin iletisim bilgilerini vermesi 492 84.53 90 15.46
Yazar/larin kurum bilgilerini vermesi 540 92.78 42 7.21
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Yazar/yazarlarin “unvan ve isim” ile ilgili bilgilerin verilmesi agisindan incelenen 582
makalenin tiimiiniin akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandig1 belirlenmistir.

Yazar/yazarlarin “iletigim” bilgilerinin verilmesi agisindan incelenen 582 galigmanin 492’sinin
(%84.53) akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandigl, geriye kalan 90 (%15.46)
calismanin ise buna uygun olmadig1 belirlenmistir.

Yazar/yazarlarin “kurum” bilgilerinin verilmesi agisindan incelenen 582 makalenin 540’1nin
(%92.78) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidigi belirlenmistir. Buna karsilik 42
(%7.21) makalenin bu agidan uygun olmadigi saptanmstir.

Makalelerin 6zet kism bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna iliskin
bulgular Tablo 3’te verilmistir.

Tablo 3. Makalelerin 6zet béliimlerine iliskin bulgular

Ozet Uygun % Uygun %
0] Degil
(f)

Calismanin amacini vermesi 557 95.70 25 4.29
Caligmanin yontemini vermesi 234 40.20 348 59.79
Caligsma grubu/evren-6rneklem/materyalini vermesi 296 50.85 286 49.14
Veri toplama aract hakkinda bilgi vermesi 235 40.37 347 59.62
Veri analizi hakkinda bilgi vermesi 175 30.06 407 69.93
Calismanin sonuglart hakkinda bilgi vermesi 337 57.90 245 42.09
Caligsmanin 6nerileri hakkinda bilgi vermesi 47 8.07 535 91.92

Tablo 3’te makale metinlerinin “6zet” boliimii ile ilgili ulasilan bulgular goriilmektedir. Ozet
boliimil “amag¢” climlesi agisindan incelenen 582 makalenin 557’inin (%95.70) akademik metin yazim
ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 582 makalenin 25’inin (%4.29) uygun
hazirlanmadigi belirlenmistir.

Ozet boliimii “yontem” ile ilgili bilginin verilip verilmedigi agisindan incelenen 582
makalenin 234’{inlin (%40.20) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir.
Buna karsilik 582’makaleden 348’nin (%59.79) uygun hazirlanmadigr tespit edilmistir.

Ozet boliimii “calisma grubu, evren/drneklem/materyali” agisindan incelenen 582 makalenin
296’smin (%50.85) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig belirlenmistir. Buna karsilik
582 makaleden 286’smin (%49.14) ise uygun hazirlanmadig tespit edilmistir.

Ozet boliimii “veri toplama araclar” agisindan incelenen 582 makalenin 235’1 (%40.37)
akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 582 makalenin
347’51 (%59.62°) uygun hazirlanmadigi saptanmistir.

Ozet boliimii “veri analizi” agisindan incelenen 582 makalenin 175’nin (%30.06) akademik
metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 582 makalenin 407’si (%69.33)
uygun olmadigr belirlenmistir.
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Ozet boliimiinde “sonuglar” ile ilgili bilgilerin verilmesi agisindan incelenen 582 makalenin
337’s1 (%57.90) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 582
makalenin 245’1 (%42.09) uygun olmadig belirlenmistir.

Ozet boliimii “Oneriler” acisindan incelenen 582 makaleden 47’sinin (%8.07) akademik metin
yazim ilkelerine uygun hazirlandigi geriye kalan 535 (%91.92) makalenin uygun olmadigi
belirlenmistir.

Makalelerin anahtar kelimeler ile ilgili bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine
uygunluguna iliskin bulgular Tablo 4’te verilmistir.

Tablo 4. Makalelerin anahtar kelimelerine yonelik bulgular

Anahtar kelimeler Uygun % Uygun %
® Degil
()
Sozciik sayist (3-5 sdzciik) 566 97.25 16 2.74
Calismada sik tekrar eden kavramlardan se¢ilmesi 582 100 0 0

Tablo 4’te makalelerin anahtar kelimelerle ilgili ulasilan bulgular goriilmektedir. Anahtar
kelimelerin barmdirdigir “sozciik sayis1” bakimindan incelenen 582 makaleden 566’sinin (%97.25)
akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandig: belirlenmistir.582 makalenin 16’s1 (%2.74)
ise uygun olmadigi belirlenmistir. Bu durumun baslica sebebi ise genellikle istenilen 3-5 kelime
yerine, 6-7-8 kelimeden olusan kelime gruplarinin tercih edilmesinden ileri gelmektedir.

(13

Anahtar kelimelerin “ sik tekrar eden kavramlardan segilmesi” bakimindan incelenen 582

makalenin tamaminin (%100) uygun nitelik tasidig1 belirlenmistir.

Makalelerin giris boliimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna iliskin
bulgular Tablo 5’te verilmistir.

Tablo 5. Makalelerin girig boliimlerine yonelik bulgular

Giris Uygun % Uygun %

() Degil

(f)

Calisma konusunu vermesi 582 100 0 -
Ilgili literatiirii vermesi 578 9931 4 0.68
Problem durumunu vermesi 216 37.11 366 62.88
Calismanin literatiirde alacag1 yeri vermesi 160 2749 422 72.50
Ozgiinliigii hakkinda bilgi vermesi 117 20.10 465 79.89
Caligsmanin ana amag ve varsa alt amaglarini vermesi 512 8797 70 12.02

Tablo 5°te makale metinlerinin giris boliimii ile ilgili ulagilan bulgular goriilmektedir. Giris
boliimiiniin “caligmanin konusu vermesi” agisindan incelenen 582 makalenin tamaminin (%100)
uygun nitelik tagidig1 belirlenmistir.
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Giris bolimiiniin “ilgili literatiiri vermesi” agisindan incelenen 582 makalenin 578’inin
(%99.31) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidigr belirlenmistir. Buna karsilik 4
(%0.68) makalenin uygun olmadigi tespit edilmistir.

Giris boliimiiniin “ problem durumunu vermesi” agisindan incelenen 582 makalenin 216’simin
(%37.11) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidig1 belirlenmistir. Buna karsilik 366
(%62.88) makalenin “problem durumu” vermedigi tespit edilmistir.

3

Giris boliimiiniin *“ calismanin literatiirde alacagi yeri vermesi” acisindan incelenen 582
makalenin 160’1 (%27.49) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tagidigi1 belirlenmistir. Buna
karsilik 422 (%72.50) makalenin uygun olmadig tespit edilmistir.

Giris bolimiiniin “6zgiinliigii hakkinda bilgi vermesi” agisindan incelenen 582 makalenin
117’sinin (%20.10) akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tasidigi belirlenmistir. Buna
karsilik 465 (%79.89) makalenin uygun nitelik tasimadig tespit edilmistir.

Giris bolimiiniin “ana amag/alt amag” agisindan incelenen 582 makalenin 512°si (%87.97)
akademik metin yazim ilkelerine uygun nitelik tagidigi belirlenmistir. Buna karsilik 70 (%12.02)
makalenin uygun nitelik tasimadig tespit edilmistir.

Makalelerin yontem bdoliimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna
iligkin bulgular Tablo 6’da verilmistir.

Tablo 6. Makalelerin yontem béliimlerine iligkin bulgular

Yontem Uygun % Uygun %

0] Degil

(f)

Yontemi (nitel/nicel /karma) tanitmasi 293 50.34 289 49.65
Desenini/teknigini tanitmast 329 56.52 253 43.47
Calisma grubu/evren-6rneklem/materyalini tanitmasi 384 65.97 198 34.02
Veri toplama araglarini tanitmasi 312 53.60 270 46.39
Veri toplama geklini tanitmasi 296 50.85 286 49.14
Deneysel c¢aligmalarda deney-kontrol gruplarindaki uygulama 53 9.10 53 9.10
stirecleri hakkinda bilgi vermesi
Veri analiz teknikleri hakkinda bilgi vermesi 318 54.63 264 45.36
Veri toplama araglarinin gecerligi ve giivenirligi hakkinda bilgi 229 39.34 353 60.65
vermesl
Veri analiz siireci hakkinda bilgi vermesi 211 36.25 371 63.74

Tablo 6’da makale metinlerinin “yontem” ile ilgili ulasilan bulgular goriilmektedir. Yontem
boliimii “calismanin yontemi hakkinda bilgi vermesi” agisindan incelenen 582 makalenin 293’0
(%50.34) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 289 unun
(%49.65) uygun olmadigr belirlenmistir.

Yontem bolimil “calismanin deseni” agisindan incelenen 582 makalenin 329 unun (%56.52)
akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 582
makalenin 253’ {iniin (%43.47) uygun olmadigi belirlenmistir.
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“Caligma grubu/evren/drneklem/ materyali” agisindan incelenen 582 makalenin 384’i
(%65.97) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 198
(%34.02) makalenin uygun nitelige sahip olmadig1 belirlenmistir.

“Veri toplama araclarini tanitmasi” acgisindan incelenen 582 makalenin 312’si (%53.60)
akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 270 (%46.39)
makalenin uygun niteligi tasimadig tespit edilmistir.

Yontem bolimil “veri toplama seklinin tanitmasi” agisindan incelenen 582 makalenin 296’s1
(%50.85) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 286
(%49.14) makalenin uygun nitelige sahip olmadig belirlenmistir.

Yontem bolimiiniin “deneysel calismalarda deney-kontrol gruplarinin uygulama siireci”
agisindan incelenen 582 makaleden yalnizca “nicel ve karma” yontemle yapilan toplam 106 deneysel
calisma tespit edilmistir. Elde edilen veriler dogrultusunda incelenen 106 makalenin 53’{iniin (%9.10)
akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 53 (%9.10)
makalenin uygun nitelige sahip olmadigi tespit edilmistir. Geriye kalan 476 (%81.79) caligma ise nitel
yontemle yapildigindan dolay1 bu madde baglaminda degerlendirmeye alinmamustir.

Yontem boliimil “veri analiz teknikleri” agisindan incelenen 582 makalenin 318’1 (%54.63)
akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 264 (%45.36)
makalenin uygun nitelige sahip olmadigi belirlenmistir.

Yo6ntem boliimiiniin “veri toplama araglarinin gegerligi ve giivenirligi hakkinda bilgi vermesi”
acisindan incelenen 582 makalenin 229’u (%39.34) akademik metin yazim ilkelerine uygun
hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 353 (%60.65) makalenin uygun nitelige sahip olarak
hazirlanmadig tespit edilmistir.

Yontem boliimiiniin “veri analiz teknikleri” agisindan incelenen 582 makalenin 211’1
(%36.25) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 371
(%63.74) makalenin uygun nitelige sahip olmadig belirlenmistir.

Makalelerin bulgular boliimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna
iligkin bulgular Tablo 7’de verilmistir.

Tablo 7. Makalelerin bulgular béliimlerine iliskin bulgular

Bulgular Uygun % Uygun %

0] Degil

®

Temel problem/ciimle/sorularina uygun verilmesi 410 70.44 172 29.55
Bulgularin amaglari/hipotezleri destekleyip desteklemediginin 410 70.44 172 29.55
islenmis olmasi
Alt problem/climle/sorularina uygun verilmesi (varsa) 197 33.84 385 66.15
Calismanin yontemine uygun sunulmasi 293 50.34 283 49.65
Calismanin veri analiz tekniklerine uygun sunulmasi 318 54.63 264 45.36
Bulgularin analizler sonucunda elde edilmis olmasi (ham 410 70.44 172 29.55
olmamast)
Bulgularin agik-anlasilir sunulmug olmast 413 70.96 169 29.03
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Gerekliyse bulgularin tablo, grafik, diyagram, sekil, resim vb. 355 60.99 227 39.00
gorsellerle sunulmasi/desteklenmis olmast

Bulgularla ilgili kisisel yorumlara yer verilmemis olmasi 367 63.05 215 36.94
Tartigmaya yer verilmemis olmasi 367 63.05 215 36.94

Tablo 7’de makale metinlerinin “bulgular” ile ilgili ulasilan veri dagilimi goriilmektedir.
Bulgular boliimiiniin “temel problem sorularma uygun olarak verilmesi” acisindan incelenen 582
makalenin 410’unun (%70.44) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir.
Buna karsilik 172 (%29.55) makalenin uygun niteligi tasimadig tespit edilmistir.

Bulgular boliimii “bulgularin amaglar1 destekleme” agisindan incelenen 582 makalenin
410’unun (%70.44) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik
172 (%29.55) makalenin uygun niteligi tastmadig: tespit edilmistir.

Bulgular boliimii “alt problem sorularina uygunluk” agisindan incelenen 582 makalenin 197’si
(%33.84) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 385
(%66.15) makalenin uygun niteligi tasimadig: tespit edilmistir.

Bulgular boliimii “calismanin yontemine uygunluk™ acisindan incelenen 582 makalenin 293’1
(%50.34) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 289
(%49.65) makalenin uygun nitelige sahip olmadig belirlenmistir.

Bulgular boliimii “caligmanin veri analiz tekniklerine uygunlugu” agisindan incelenen 582
makalenin 318’1 (%54.63) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna
karsilik 264 (%45.36) makalenin uygun niteligi tasimadigi tespit edilmistir.

Bulgular béliimii “bulgularin analizler sonucunda elde edilmis olmasi” agisindan incelenen
582 makalenin 410’u (%70.44) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir.
Buna karsilik 172 (9%29.55) makalenin uygun niteligi tasimadigi tespit edilmistir.

Bulgular boliimiiniin “acik-anlagilir sunulmus olmasi” agisindan incelenen 582 makalenin
413’1 (%70.96) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 169
(%29.03) makalenin uygun niteligi tasimadig tespit edilmistir.

Bulgular boliimii ““ bulgularin tablo, grafik, sekil vb. sekilde desteklenmis olmasi” agisindan
incelenen 582 makalenin 355’1 (%60.99) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig
belirlenmistir. Buna karsilik 227 (%39.00) makalenin uygun niteligi tasimadigi tespit edilmistir.

Bulgular bolimii “bulgularla ilgili kisisel yorumlara yer vermemesi” agisindan incelenen 582
makalenin 367’si (%63.05) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandig1 belirlenmistir. Buna
karsilik 215 (%36.94) makalenin uygun niteligi tasimadig tespit edilmistir.

Bulgular boliimiiniin “tartismaya yer vermeme” agisindan incelenen 582 makalenin 367 sinin
(%63.05) akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 215
(%36.94) makalenin uygun niteligi tasimadig tespit edilmistir.

Makalelerin sonuglar boliimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna
iliskin bulgular Tablo 8’de verilmistir.

Tablo 8. Makalelerin sonug béliimlerine iligkin bulgular

Sonug¢ Uygun % Uygun %
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U] Degil
U]
Calismanin problem sorularina/ciimlelerine uygun olarak 520 89.34 62 10.65
sunulmug olmast
Bulgular boliimiindeki verilere dayali olmas1 413 70.96 169 29.03
Bulgular1 &zetler nitelikte olmasi 413 70.96 169 29.03
Tekrara yer vermemesi 550 94.50 32 5.49

Tablo 8’de makale metinlerinin “sonuclar” ile ilgili ulasilan veri dagilimi goriilmektedir.
Sonuglar boliimii “calismanin problem sorularina uygun olarak sunulmus olmas1” agisindan incelenen
582 makalenin 520’si (%89.34) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir.
Buna karsilik 62 (%10.65) makalenin uygun niteligi tasimadig tespit edilmistir.

Sonuglar bolimii “bulgular boliimiindeki verilere dayali olmasi” agisindan incelenen 582
makalenin 413’1 (%70.96) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna
karsilik 169 (%29.03) makalenin uygun niteligi tasimadig1 belirlenmistir.

Sonuglar boliimii “bulgular1 6zetler nitelikte olmasi” agisindan incelenen 582 makalenin 413’
(%70.96) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 169
(%29.03) makalenin uygun niteligi tagimadigi belirlenmistir.

Sonuglar boliimii “tekrara yer vermeme” agisindan incelenen 582 makalenin 550’sinin
(%94.50) akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandig belirlenmistir. Buna karsilik 32
(%5.49) makalenin uygun niteligi tasimadigi belirlenmistir.

Makalelerin tartisma boliimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna
iligkin bulgular Tablo 9°da verilmistir.

Tablo 9. Makalelerin tartisma boliimlerine iliskin bulgular

Tartisma Uygu % Uygun %
f Degil
U] )
Sonuglarin yorumlanmis olmasi 203 34.87 379 65.12
Sonuglarin  benzer ¢aligmalarda ulasilan  sonuglarla 195 33.50 387 66.49
iligkilendirilmesi
Sonuglarin  benzer c¢alismalarda ulasilan  sonuglarla 195 33.50 387 66.49

desteklenip desteklenmediginin ortaya konulmasi,

Ulasilan sonuglar literatiirdeki aragtirmalarla 47 8.07 535 91.92
desteklenmiyorsa olast nedenlerinin agiklanmig olmasi

Tablo 9’da makale metinlerinin “tartigma” ile ilgili ulasilan veri dagilimi gériilmektedir.

Tartisma boliimii “sonuglarin yorumlanmig olmasi” agisindan incelenen 582 makalenin 203’
(%34.87) akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 379
(%65.12) makalenin uygun niteligi tasimadig1 belirlenmistir.
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Tartisma boliimii ““ sonuglarin benzer ¢aligmalarda ulasilan sonuglarla karsilagtirilmis olmasi”
acisindan incelenen 582 makalenin 195’1 (%33.50) akademik metin yazim ilkelerine uygun olarak
hazirlandig1 belirlenmistir. Buna karsilik 387 (%66.49) makalenin uygun niteligi tasimadigi
belirlenmistir.

13

Tartisma bolimii sonuglarin  benzer caligmalarda ulasilan sonuglarla desteklenip
desteklenmedigini ortaya koymasi” agisindan incelenen 582 makalenin 195’1 (%33.50) akademik
metin yazim ilkelerine uygun olarak hazirlandig: belirlenmistir. Buna karsilik 387 (%66.49) makalenin
uygun niteligi tasimadigi belirlenmistir.

Tartisma bolimii “ulasilan sonuglar aragtirmalarda desteklenmiyorsa olasi nedenlerini
aciklama” acisindan incelenen 582 makalenin 47’sinin (%8.07) akademik metin yazim ilkelerine
uygun olarak hazirlandigi belirlenmistir. Buna karsilik 535 (%91.92) makalenin uygun niteligi
tagimadig1 belirlenmistir.

Makalelerin Oneriler bolimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna
iliskin bulgular Tablo 10°da verilmistir.

Tablo 10. Makalelerin 6neriler boliimiine yonelik bulgular

Oneriler Uygun % Uygun %
Q) Degil
()
Caligsmada ulasilan sonuglara dayali olmasi 480 82.47 102 17.52
Caligmanin muhataplaria yonelik olmasi 493 84.70 89 15.29

Tablo 10'da makale metinlerinin “Gneriler” ile ilgili ulagilan veri dagilimi goriilmektedir.

Oneriler boliimii “calismada ulasilan sonuglara yonelik olmasi” agisindan incelenen 582
makalenin 480’1 (%82.47) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna
karsilik 102 (%17.52) makalenin uygun nitelige sahip olmadigi belirlenmistir.

Oneriler béliimii “calismanin muhatap kesimine yonelik olmasi agisindan incelenen 582
makalenin 493’1 (%84.70) akademik metin yazim ilkelerine uygun hazirlandigi belirlenmistir. Buna
karsilik 89 (%15.29) makalenin uygun nitelige sahip olmadig: belirlenmistir.

Makalelerin kaynakca boliimii bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna
iliskin bulgular Tablo 11°de verilmistir.

Tablo 11. Makalelerin kaynakga boliimlerine yonelik bulgular

Kaynakc¢a Uygun % Uygun %
) degil
®
Kaynakganin uluslararasi uygun bir alint1 sistemine uygun yapilmig olmast 582 - 0 -

(APA, MLA, CHICAGO)

Hangi uluslararasi sisteme gore yapilmigsa bu yonde birlik saglanmis olmas1 582 - 0 -

Tablo 11°de makale metinlerinin “kaynakga” ile ilgili ulasilan veri dagilimi goériillmektedir.
Kaynakca boliimii “kaynakca kisminin uluslararasi uygun bir alint1 sistemine uygun yapilmis olmas1”
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ile ilgili bilgilerin verilmesi agisindan incelenen 582 makalenin tiimii akademik metin hazirlama
ilkelerine uygun olarak sunuldugu belirlenmistir.

Kaynakca bolimil “hangi uluslararasi sisteme gore yapilmigsa bu yonde birlik saglanmis
olmas1” ile ilgili bilgilerin verilmesi agisindan incelenen 582 makalenin tiimii akademik metin
hazirlama ilkelerine uygun olarak sunuldugu tespit edilmistir.

Makalelerin metin igi atif bilgilerinin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunluguna iliskin
bulgular Tablo 12°de verilmistir.

Tablo 12. Makalelerin metin i¢i atif bilgilerine yonelik bulgular

Atf Uygun % Uygun %
() Degil
(f)
Metin i¢i atiflarin uluslararas1 atif bigimine (APA, MLA, 582 100 0 -

CHICAGO) uygun yapilmis olmasi

Tablo 12°de makale metinlerinin “atif” ile ilgili ulasilan veri dagilimi goriilmektedir. Atif
“Metin i¢i atiflarin uluslararasi atif bicimine (APA, MLA, CHICAGO) uygun yapilmis olmasi” ile
ilgili bilgilerin verilmesi agisindan incelenen 582 makalenin tiimii akademik metin hazirlama
ilkelerine uygun olarak sunuldugu tespit edilmistir.

Sonuc, Tartisma ve Oneriler
Caligmanin amag sorular1 dogrultusunda ulasilan sonuglar su sekilde siralanabilir:

Makaleler akademik metin yazma ilkeleri baglaminda degerlendirildiginde; baz1 ¢aligmalarin
basliklarinin belirlenen kelime sayist sinirini agtigi, buna karsilik agikligi, problemle ortiismesi, konu
ve amaci yansitmasi, anahtar sdzciiklere yer vermesi bakimindan oldukg¢a basarili oldugu sonucuna
ulagtlmistir.  Akademik c¢alismalarin  basliklarinin  yeterli sayida sozciikle olusturulmasi
beklenmektedir. Dolayisiyla alan aragtirmacilarina bu yonde egitim verilmesinde yarar bulunmaktadir.

Incelenen calismalarin bazilarinda yazar iletisim ve kurum bilgilerine yer verilmedigi tespit
edilmistir. Oransal olarak bu durumdaki ¢alismalarin az olmasi sevindirici olmakla birlikte, yazarlara
ulagilabilirlik agisindan iletisim ve kurum bilgilerine ¢alismalarin ilk sayfalarinda yer vermekte yarar
bulunmaktadir.

Incelenen calismalarin dzet boliimlerinde genellikle amag ve sonuglar ile ilgili bilgilere yer
verilmis oldugu, diger bilgilerin (yontem, ¢alisma grubu/evren/drneklem/6rneklem/materyal; veri
toplama araglari, veri analizi, sonu¢ ve Oneriler) onemli oranlarla ihmal edildigi (calismalarin
yarsindan fazlasinda) tespit edilmistir. Bu sonug, 6zet boliimlerinde yer verilmesi gereken temel
bilgiler hakkinda alan arastirmacilarinin yeterliklerini tartigilir hale getirmekte, arastirmacilara nitelikli
akademik yazma egitimi verilmesinin dnemini gozler 6niine sermektedir.

Caligmalarda kullanilan anahtar kelimelerin amag ciimleleri, baglik ve c¢alismanin temel
boyutlarinda yer verilen kavramlardan secildigi, bir¢ok caligmada 3-5 kelime vyerine kelime
Obeklerinin tercih edildigi sonucuna ulagilmistir. Bu sonug ¢alismalarda “kelime mi kelime grubu mu
verilmeli?” sorusunu giindeme getirmektedir. Bazi durumlarda kelime yeterli olmaktayken bazi
durumlarda istenileni anlatabilmek i¢in kelime grubunun kullanilmas1 gerektigi anlasilmaktadir. Bu
nedenle s6z konusu ikilemi ortadan kaldirmak igin ilgili bagligin tiim alan arastirmalarinda “Kelime ve
Kelime Grubu” seklinde verilerek bu konuda birlik saglanmasinda yarar bulunmaktadir.
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Caligmalarin “giris boliimii” verilerine bakildiginda “problem durumu, c¢alismanin 6nemi,
Ozglinlig” ile ilgili bilgilerin sinirh verildigi dikkat ¢cekmektedir. Bazi ¢alismalarda amag ctimlesinin
“girig” bolimil yerine“yontem” bolimiinde verildigi, bazi ¢aligmalarin “amag” climlesine dahi yer
vermedigi belirlenmistir. Caligmalarin giris boliimlerini 6nemli kilan 6zelliklerinin basinda burada
problem durumunun anlatilmasi, ¢calismanin alan yazininda alacagi yeri ve 6zgiinliigii hakkinda ikna
edici bilgilerin paylasilmasidir. Bu ¢alismada incelenen calismalarin yaklasik %80’inde belirtilen
hususlara dikkat edilmedigi tespit edilmistir. Bu sonu¢ tablonun pek i¢ agici olmadigma isaret
etmektedir.

Yontem boliimiiniin - verilerine bakildiginda ise bir¢ok c¢alismada temel yoOntemin
belirtilmedigi, bunun yerine c¢alismanin desenini vermekle yetinildigi belirlenmistir. Veri toplama
araclariin gecerligi ve giivenirligi ile veri analiz siireci hakkinda makalelerin 6nemli boliimiiniin
yeterli bilgiyi vermedigi tespit edilmistir. Gen¢ alan arasgtirmacilari, alan uzmani ve egitimcilerin de
bilimsel c¢aligmalardan istifade ettigi diisiiniildiigiinde yontem boliimiiniin biiylik bir titizlikle
hazirlanmas1 gerektigi anlasilmaktadir. Bu nedenle yontem, desen, model bilgilerinin kullanilma
gerekgceleriyle birlikte detayli sekilde anlatilmasi 6nemlidir. incelenen deneysel calismalarin yarisinda
deney ve kontrol gruplarinda yapilan egitsel faaliyetlerin anlatilmamis olmasi goze ¢arpan diger biiyiik
eksiklik olarak degerlendirilmektedir.

Incelenen ¢aligmalarm yarisindan fazlasinin  bulgular béliimiinde paylasilan verilerin
aragtirmalarin problem sorularma uygun olarak diizenlenmedigi belirlenmistir. Dahasi, incelenen
calismalarin 6nemli bir boliimiiniin bulgularinin ¢aligmalarda kullanilan ydntemle uyumlu olmadigi
tespit edilmistir. Bu sonug lizerinde durulmasi gereken 6nemli bir konudur. Caligmalarin paylastigi
verilere giiven duyabilmek icin yontemin dogru tespit edilmis olmasi, bulgularin da yonteme uygun
olarak sunulmus olmasi gereklikten 6te zorunluluktur.

Incelenen bazi calismalarin sonug béliimlerinde, sonuclarin bulgularla iliskilendirilmedigi
belirlenmistir. Bu sonug¢ da dikkat ¢ekicidir. Nitekim sonug¢ bdliimiinde paylasilan bilgilerin bulgulara
dayali olmasi gerekmektedir. Bu, bulgularin aynisinin tekrar edilmesi gerektigi seklinde
anlagilmamalidir. Tekrara diigmemek ve bulgularin ilgili literatiirle iliskilendirilebilmesi igin
bulgularin sonug boliimiinde etkili anlatimlarla 6zetlenmesi gerekmektedir.

Incelenen c¢alismalarin tartisma boliimlerinin de oldukca zayif hazirlandigi sonucuna
ulagtlmistir. Calismalarin oldukea biiyiik boliimiinde tartismaya hi¢ yer verilmemis olmasi ise dikkat
¢ekici ve lizerinde 6nemle durulmasi gereken bir sonugtur. Nitekim tartisma boliimi ¢aligmalarin alan
yazinindaki konumunun, ¢iktilarinin  6zgiinliigiiniin ve alana katkisinin ortaya konuldugu,
arastirmacilara ¢alisabilecekleri konularla ilgili fikir veren boliimdiir. Bu nedenlerle alan yazininda
yapilmig benzer ¢aligmalar varsa sonuglarin tartisilmasi biiyiilk 6nem tagimaktadir.

Incelenen calismalarin 6nemli bir boliimiiniin 6neriler, kaynakca ve metin ici atif sisteminin
akademik metin hazirlama ilkelerine uygun olarak hazirlandig1 sonucuna ulagilmustir.

Sonuglar genel olarak degerlendirildiginde Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimi alaninda
yayimlanmis makale tiiriindeki calismalarin 6nemli bir boliimiiniin akademik metin hazirlama
ilkelerine uygun olarak hazirlanmadigl, yayimlanmis bazi c¢alismalarin bilimsel eser olarak
degerlendirilmeyecek 6l¢iide teknik hatalar barindirdigi anlasilmistir. Yapilan hatalarin Prof. Dr., Dog.
Dr., Dr. Ogr. Uyesi unvanlarina sahip bilim insanlarinin ¢alismalarinda da yogun olarak gdzlenmis
olmasi, akademik unvan fark etmeksizin tiim alan arastirmacilarin akademik metin yazma egitimi
almalarinin 6nemini gozler Oniine sermistir.

Alan yazmninda akademik metinlerin akademik metin hazirlama ilkelerine uygunlugu
konusunda yazilmis bir bilimsel ¢aligmanin olmayisi da biiyiik bir eksiklik olarak degerlendirilmelidir.
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Alan yazininda akademik yazma egitimi konulu hazirlanmis sinirh sayida caligma bulunmaktadir. Bu
calismalarin paylastigi ciktilar akademik yazma egitiminin gerekliligini gdzler oniine sermektedir.
Alan yazin taramasinda akademik yazma egitimi ile ilgili yapilan ¢aligmalarin ¢ogunlugunun yiiksek
lisans Ogrencileri ve akademisyenlerle yapildigr goriilmistir. Aslan (2010) Tirkce egitimi
programlarinda lisansiistii 6grenim goren Ogrencilerin akademik 6z yeterliklerine iliskin goriislerini
ortaya koymak amaciyla yaptigi ¢aligmada, 6grencilerin biiyiik ¢ogunlugu akademik metin hazirlama
(proje hazirlama, tez konusunu saptama ve tez yazma vb.) konusunda kendilerini yetersiz gordiikleri
belirlenmistir. Tok ve Goniilal (2016), tniversitedeki Ogretim elemanlarmin akademik yazma
stirecinde karsilastiklar1 zorluklar1 ve akademik yazmaya iliskin ihtiyaglarin ortaya koymak amaciyla
yaptiklar1 calismada, akademik metin hazirlayan bireylerin daha siirecin basinda zorlandiklarin
bundan dolay1 akademik yazma egitimine duyulan ihtiyacin 6nemine dikkat ¢ekmislerdir. Can ve
Ceyhan (2015), egitim bilimleri enstitiisii lisansiistii 6grencilerinin bilimsel rapor yazma ve yaymlama
konusundaki goriislerini ortaya koymak amaciyla yapmis olduklart ¢aligmada, katilimcilarin biiyiik bir
kismimin lisansiistii egitime baslamadan oOnce bildiri, makale vb. yazma konusunda tecriibesiz
olduklari, lisansiistii egitimleri sonucunda da akademik yazmaya iliskin bilgilerinde 6nemli bir
degisikligin olmadigi sonucuna ulagmistir. Kan ve Gedik (2016), Tiirkge egitimi alaninda yiiksek
lisans tezi tamamlayanlarin akademik yazma ve tez olusturma siirecine iliskin goriislerini belirlemek
amaciyla yapmis olduklar1 ¢alismada, katilimcilarin ¢gogunun akademik metin hazirlarken 6zellikle
tezin Ozetini ve temel boliimlerini olusturmada ¢ok zorlandiklarini bulgulamis, bunun baslica sebebini
akademik yazma egitimi almadiklartyla iliskilendirmislerdir. Ayni ¢alismada katilimcilarin tamaminin
akademik yazma ile ilgili derslerin programda yer almasi gerektigi konusunda goriis bildirmislerdir.
Coskun ve Coskun’un (2014) da calismalarinda lisansiistii 0grencilerin tezin temel bdliimlerini
olusturmada cesitli zorluklar yasadigi belirlenmistir. Aydin ve Baysan (2018), lisansiistii 6grencilerin
akademik yazma becerilerine yonelik algilarin1 metaforlar araciligiyla belirlemeyi amacladiklar
calismada, yiiksek lisans Ogrencilerinin; akademik metin yazmanin gii¢liigli, uzun bir siire¢ olmasi,
iretme endisesi ve ¢ok fazla kurali olmasi yoniinde endise ve yetersizliklerini ifade eden metaforlar
urettiklerini belirlemislerdir.

Ergisi ve Kozaner Yenigiil (2020) ise Ogretmen adaylarinin aldiklar1 akademik yazma
egitimine yonelik goriislerini ortaya koymak amaciyla yaptiklar1 ¢alismada, 6gretmen adaylarinin
bliylik bir kisminin akademik yazma egitiminden olumlu derecede yararlandiklar1 sonucunu
paylagmislardir. Ayni arastirmada tartismact metin yazma, Ozet ¢ikarma, baslik olusturma
kategorilerinde ¢ok az sayida katilimer uygulama konusunda kazanim sagladigini belirtmistir. Bunun
baslica sebeplerini; akademik yazmanin zor ve karmagik bir siire¢ olmasi, cok emek istemesi, uzun
zaman ayirmak ve ¢ok sayida uygulama yapmay1 gerektirmesi seklinde siralamiglardir. Alan yazininda
yer alan bu calismalar akademik metin yazmanin karmasik ve giic bir ugrasi olduguna isaret
etmektedir. Akademik metin yazmayi gii¢ ve karmasik yapan faktorlerden birinin farkli disiplinlerde
farkli metin yazma ilkelerinin esas alinmis olmasidir. Akademik metin yazmayi giic ve karmasik kilan
bir diger neden ise ayni disiplinde yayim yapan dergilerin de farkli yazim ilkeleri benimsemis
olmalaridir. Bu problemlerin ¢éziime kavusmasi igin, ayni disiplinde akademik metin hazirlatan ve
yayimlayan dergilerin ortak ilkeleri belirlemeleri gerekmektedir. Dergi editorleri, belirlenen ilkelere
uymayan calismalarin yayimlanmasina mani olmali, ¢aligmalarin hakem siireclerini ciddiyetle takip
etmelidir. Bu ¢calismanin sonuglarindan hareketle alan arastirmacilarina su onerilerde bulunulabilir:

Bu c¢aligmanin literatiir boliimii hazirlanirken akademik metin yazma iizerine alanda ¢ok sinirlt
calismanin oldugu goézlemlenmistir. Bu nedenle akademik metin yazma ilkeleri/6zellikleri tizerine
kitap, makale, proje tiirlerinde arastirmalar yapilabilir.

Makale tiirtindeki akademik metinlerin 6zet boliimlerinin akademik metin hazirlama ilkeleri
gercevesinde hazirlanmasina gereken 6nem verilmelidir.
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Makalelerin anahtar sozciikk sayilarinda bir standartin belirlenmesi gerekmektedir. Kimi
makalelerde sozciik kimilerinde sozciik grubu verilmektedir. Bu karmasikligin oniine ge¢cmek
gerekmektedir.

Makalelerin giris boliimlerinde problem durumunun, ¢alismanin literatiirde alacagi yerin, iddia
ve Onermenin verilmesine ozen gdsterilmelidir. Incelenen makaleler bu baglamda yetersiz
bulunmustur.

Makalelerin yontem bdliimiinde ihmal edilen veri toplama araglarmin gelistirilme ve
uygulanma siiregleri, gegerlik giivenirlik ¢aligmalari, veri analiz teknikleri hakkinda daha fazla dikkat
edilmesi gerekmektedir.

Makalelerin bulgular bolimii genel olarak yeterli bulunmustur. Bulgular boliimiinde
yorumlarin verilme durumu ile ilgili bir karmagsiklik s6z konusudur. Bu durumun bir standarda
kavusturulmasi gerekmektedir.

Makalelerin ihmal edilen boliimlerden birinin de tartisma boliimii oldugu belirlenmistir.
Tartisma boliimleri c¢alismanin literatiirdeki yerini, sonuglarin literatiirdeki benzer calismalarla
mukayesesini, literatiire katkisini gostermesi bakimindan énemlidir. Bu nedenle tartisma bdliimlerinin
titizlikle hazirlanmasi gerekmektedir.

Yapilacak c¢alismalarda akademik metinlerin metin i¢i atif ve kaynakcada gosterim
bakimindan bir uyumun olup olmadig1 arastirilabilir.

Yapilacak g¢alismalarda kaynakca bdoliimlerinin kendi iginde tutarli olup olmadigi
aragtirilabilir.

Dort temel dil becerisi lizerinde yayimlanan makalelerin akademik metin yazim ilkeleri
baglaminda incelendigi arastirmalar yapilabilir.

Arastirma ve Yayn Etigi

Bu calismada, Yiksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi’nde
belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergede Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigine Aykirt Eylemler
basligi altinda agiklanan eylemlerden higbiri gerceklestirilmemistir.

Etik Kurul izni

Dokiiman incelemesine dayali bir ¢alisma oldugu i¢in etik kurul iznine gerek yoktur.
Yazarlarin Katki Oram

Caligmada yazarlarin esit oranda katkis1 bulunmaktadir.

Cikar Catismasi

Cikar catigmasi yoktur.
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Extended Abstract
Introduction

It is necessary and important that the texts prepared in the field of teaching Turkish as a
foreign language comply with the principles of academic text preparation. The outputs of the studies
on teaching Turkish as a foreign language, which has been one of the most popular fields of study in
Turkey for a quarter of a century, are examined on a national scale and the government's policy of
teaching Turkish to foreigners is guided by these outputs.

The number of academic texts published in article type in the field is increasing rapidly. This
situation brings up the issue of the extent to which the published studies on teaching Turkish as a
foreign language are prepared in accordance with the principles of academic text preparation. In the
literature review, no scientific study was found about the compliance of the articles with the principles
of academic text preparation in the field. Therefore, the current study investigating the compatibility of
the articles published in the field of teaching Turkish as a foreign language with the principles of
academic text writing is original and will contribute to the field.

When the academic texts in the field are examined, it is understood that there are various and
serious problems in the academic writings of not only young academics, but also trained field
researchers who have served in the field for many years. It is also important to report the inadequacy
of these studies in order to draw the attention of those concerned.

In this context, the aim of the study is; The aim of this study is to determine the compliance of
the articles published in the field of teaching Turkish to foreigners with the principles of academic text
preparation. In line with the main purpose, answers to the following questions were sought in the
study:

1. Are the titles of the articles prepared in accordance with the principles of academic text
preparation?

2. Is the author information of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

3. Are the abstract sections of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

4. Are the keywords of the articles prepared in accordance with the principles of academic text
preparation?

5. Are the introductory parts of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

6. Are the method sections of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

7. Is the findings section of the articles prepared in accordance with the principles of academic
text preparation?

8. Are the conclusion sections of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

9. Are the discussion sections of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?
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10. Is the suggestions section of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

11. Are the bibliography sections of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

12. Are the in-text citations of the articles prepared in accordance with the principles of
academic text preparation?

Model of the research

Qualitative research design was used in this study, in which the articles in the field of teaching
Turkish as a foreign language were examined in terms of academic text preparation principles. The
study was carried out in accordance with the principles of "Document Review", one of the qualitative
research techniques.

Sample / Research group

The material of this study consists of the articles in the field of teaching Turkish to foreigners
between 2005-2019, the full text of which can be accessed from Google, Google Akademik and
DergiPark databases. 582 articles, the full text of which can be accessed, were examined within the
framework of the items in the data collection tools.

Data Collection Tools

An "Article Control Form" was developed by the researchers to determine the compliance of
the data with the principles of academic text preparation. Developed form; title, author information,
summary, keywords, introduction, method, findings, conclusion, discussion, suggestions, references
and in-text citation system were composed of 12 dimensions and 56 items.

Validity And Reliability

This "Article Control Form (ACF)" developed by the researcher was used as a data collection
tool in the research. In order to ensure consistency and reliability in article review/evaluation, the first
10 articles were examined together with a field expert who teaches academic writing at the graduate
level. At the end of the examination, the examination made by the field expert and the examination
made by the researcher were compared. After providing feedback about the researcher's shortcomings
and mistakes by the field expert, 5 different articles were re-examined. After the high level of coder
reliability was determined in the second review, 582 scientific articles identified using the "Article
Control Form (ACF)" were examined by the researcher.

Analysis of Data

The data obtained in the research were analyzed using descriptive analysis techniques, one of
the qualitative analysis techniques. According to Yildirim and Simsek (2000), “descriptive analysis is
more superficial than content analysis and is mostly used in research where the conceptual structure of
the research is clearly determined beforehand.

Research and Publication Ethics

In this study, all the rules specified in the Higher Education Institutions Scientific Research
and Publication Ethics Directive were complied with. None of the actions described in the Directive
under the heading of Actions Contrary to Scientific Research and Publication Ethics were carried out.

Conclusion
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It was concluded that a significant part of the articles published in the field of teaching Turkish
as a foreign language were not prepared in accordance with the principles of academic text
preparation. It has been determined that some studies published in the field contain technical errors
that cannot be considered as scientific works. The mistakes made by Prof. Dr., Assoc. dr. Instructor
The fact that scientists with member titles were also observed intensively in their studies revealed the
importance of academic text writing training for all field researchers, regardless of academic title.

The absence of a scientific study in the literature on the compliance of articles with the
principles of academic text preparation should also be considered as a major deficiency. There are a
limited number of studies on academic writing education in the literature. The outputs shared by these
studies reveal the necessity of academic writing education.

Studies in the literature indicate that writing academic texts is a complex and difficult task.
One of the factors that makes academic writing difficult and complex is that different text writing
principles are based on different disciplines. Another reason that makes it difficult and complex to
write academic texts is that journals publishing in the same discipline have adopted different writing
principles. In order to solve these problems, journals that publish academic texts in the same discipline
should determine common principles. Journal editors should prevent the publication of studies that do
not comply with the determined principles, and should seriously follow the referee processes of the
studies.
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